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Applications Key Dates

1 e p p i
Item Date
~ERAHFE 2022# 77 28
Announcement of Admission Brochure July 28, 2022
PRIFL/PEBFLFTH 2022#08% 01 p —08% 30p
Online application/Uploading documents for review August 1- August 30, 2022
P S S| 2022&09 7 08 p
Announcement of admission results September 8§, 2022
F WP 202209 08 p
Sending admission notice to applicants September 8§, 2022
R 4 2022& 107 11p
Registration October 11, 2022

R FRTE R LR TR B RN R o B SR S N F AP Ao
Note: In areas where mail cannot be delivered due to the pandemic COVID-19, admission notices will

be sent by email.

AR AR £ % 3L 4 Online Application :
https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f{/
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=4 % #r Program for Application

—

s %P o
Year of Study Institutes for the Program
5o & F SRR R RN
. NCUE Language Center - Office of International Foundation
First Year
Program
FoF ~ 51 E R g I L
Second to Fifth Year College of Engineering - Department of Electronic Engineering
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¢ 342 Application Procedures
- ~ 3 §3R % Online Application
> ?‘i"éﬁ A Log on to the online application system
https://aps.ncue.edu.tw/exampq f/ https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f/
s I & i A ¢ =i
[‘g'lﬁ REFL, > BRF ¥J ] Click on T Online Application ; — T Fill in
d Application Form |
[ RO AR L [ Complete online application
- ~ 1 % % F# Uploading Documents for Review
B JRER 2k B M BdR L — kog I(?n tto the Onli:fJ a})pl(ijc;tion syst:m(;»E;?nline
r =} @& 7, 2 43 24 pplication ; — " Upload Documents i
FaFHIBIHFLFTHB Application |
https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f/ https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f/
TRPRTR
PHREY BF A TR ¢ g
2 P vppt@gzad#, (FP9)

¥

A gRedp A @gﬁﬁﬂﬁﬁ] [

for review

Uploading documents for review

2

Hepr b

(page 9).

please refer to “Article B. Uploading documents for
review" of Part Il. Application Method in this Brochure

\/

Complete online application and document upload

P

©For more details on the document upload for review,

J
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3 FLR ¥ 7 Application Instructions
F'HTR
I. Eligibility

- S ERBE AT R EARRSG N R EHEATRA -
A. A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“ROC”) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of his/her application.
SR RRABT R ET AR P BT R TR 6E 1L (33 12022#087 01p )
B. A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate
past has resided overseas continuously for at least six years (up to August 1, 2022):
() PR FAREMAE > B AT 2ERG A

1. A person who at the time of his/her application also holds dual R.O.C. nationality shall

have never had household registration in Taiwan.
(:)@éﬁ-?ﬁﬁéiiﬁ%%@?}@ﬂ%@%’*“ e 2R EARRMEE 0 BP PIIHET
#A ¢ FAFFELL P ALY G (*L L i20224£08’4 01p ) © /&8+# -

2. A person who before the time of hls/her application also held dual R.O.C. nationality but
no longer does at the time of his/her application shall have renounced his/her R.O.C.
nationality with the approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full
years (up to August 1, 2022) before making his/her application.

(2)F = FIIAY L S0 B E R 2 AN R ERAEA MR LR A -

3. The persons referred to in the preceding two subparagraphs must have never previously
undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student nor have accepted a
placement by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the
current academic year.

BHCT BRI R B SRR LR L RS G A g
FPORE ORI ERT FRBHPE B RS 2 BRI U -

A forelgn national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.

g ¢ Eﬁ«m%%v' 50 EARBA > DRV I RE L R RS Y FARI00220 10
shEm e MY Grde ) FARASLE O FRARL rF 2L 52 RETLN

\\a~

o

ﬁl
A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of his/her R.O.C.

—

nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to the Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan may apply for admission as an international
student in accordance with the provisions in place before the amendment and is not subject to the
restrictions set out in Paragraph B.
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M ALY EARRE R EARREE Y ER TR
The aforementioned ROC nationality is defined in accordance with Article 2 of the
Nationality Act:
F AR AR - "'FT R EAREA
A person shall have the national of the ROC under any of the conditions provided by the
following Subparagraphs:
- A ERRAR P BFARFR o
1. His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.
Soaodidspar e gL Ao RAr e LY EARFA
1i. He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother
was a national of the ROC at the time of death.
ZoolA R ERARAEEN > KA AV Y NiDE R o
iii. He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained

or both were stateless persons.

s \ﬁffﬁb—*ﬁ o

iv. He/she has undergone the naturalization process.
IR - A F D ARZRT N ARZB D OFELALEL S R 2 o
Preceding Subparagraph i and Subparagraph ii shall also apply to the persons who were
minors at the time of the amendment and promulgation of this Act.
ZCEMARE S LEABRSRPAALTTER P AT AL KRG AH P FENER R
e s bl B F R6E 1 b X (3-8 12022#08% 01p ) -
C. An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or
Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of his/her
application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six

years (up to August 1, 2022).
R AR RAAEAEMAY AR BRRG M e @R TR M0E L (
3-8 32022082 01p ) -

D. An applicant who was formerly from the Mainland Area has foreign nationality and has never had
household registration in Taiwan, and who at the time of his/her application has resided overseas
continuously for at least six years (up to August 1, 2022).

B D m SR d AR R ABA RPN L FRA R R SRR Y &

GREAEEEARP BFHEAGI200 cRFAEFTANEIPF LA ER G R EHE

FoOMERERZEVHEPN AR BTYF AL120p 4 L5 -

The term “overseas” used in Paragraph B, C, D refers to countries or regions other than the Mainland

Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international

student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When

calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is

not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120

days.

1115 & g {% % 8 %42 4 #§ 5 2022 Academic Year Admission Brochure for International Foundation Program 6



ERETANA - D EAAMEN Y EE 2 B R RTYR A E A BGAEY
R
The only exceptions to this method of calculation are for those who fulfill one of the following
requirements with supporting documents. It is not counted when calculating how long they were in
Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:
(- );J-*upé HArA B A M PR A b E PRI S0V IR PTYIR B FL o

1. Attended an overseas youth tralnlng course organized by the Overseas Compatriot Affairs

Council or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

GO RTIPE TR RF 22 2 b RREFe ¢ e B9 RR2E
2. Spent a total perlod of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese
language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to
recruit students overseas;

(CHIRHEE4 > HAFEHF LI RB2E
3. Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

(2)g? AP PE I FPUFTRLEFY  FYPFEFAB2E o

4. Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to
undertake with the approval of the designated central competent authority.

HPREL R ERTIRRLEY AT AP FREIEE GERIRTIREE A A

&35%5)°4W§45@*£ﬂ£ip% ’ﬂﬂwﬁﬁih§4ﬁ‘954ﬁw
FALFEARMEHE LR RS TR . Vi B AL RIS ek
LFEARE TR EFS TRE FY A ARE LI

E. International students must have graduated from the high schools, colleges or universities
recognized by the Ministry of Education (for more information, please visit:

(%)

http://depart.moe.edu.tw/ED2500/). International students with a foreign high school diploma
may apply for the undergraduate programs at National Changhua University of Education
(hereinafter referred to as "the University"); those with a bachelor’s degree or an equivalent
academic qualification may apply for the University’s Master’s programs; those with a Master’s
degree or an equivalent academic qualification may apply for the University’s doctoral programs.

Xié‘r_ﬁ BARE N LT Y G R - BB A BB RREARFEERE LS
R ARELIIT A B R AREPIRT AR T LB EDPIN KL BB 2 EE S dk
16?4}’*]4#&1]‘3 _‘}B“I..“}o

Graduates from the schools in Hong Kong or Macau where the graduation grade is equivalent to

the second grade of Taiwan’s high schools may apply for the University’s undergraduate

programs, but need to take 16 additional credits within the study period in accordance with the
University’s requirement to complete their study. The said students may apply for an additional

year of study.
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i\‘ ] %’ﬁ—‘% ;\
I1. Application Method

- CRRFLCAFFI IR
B 2022#08% 01p + =9pF4=3 2022087 30p T =5pF )k (£ BRFRE)

A. Online application (Applications received after the deadline will not be processed):
From 9 a.m. on August 1, 2022 to S p.m. on August 30, 2022 (Taiwan time; GMT+S8).

(- )i » e pidF & 5 5L 0 33 https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f/ 4% ¢ o
1. Log on to the online apphcatlon system: https://aps.ncue.edu.tw/exampg f/
()R B> 2R LT ¢ S § 94T -
2. Fill out the form completely and accurately: Please refer to page 4 of the Brochure for the
application procedure.
(Z)®RAF LA FA
3. Notes for online application:
1.2£ 3% i¢ * Google Chrome & Firefox10.x 14 } i< 2 JF| 0 B4 17 > 5 @& * T34 7 %
A UL AR LRI o
a. It is suggested to use Google Chrome or Firefox 10.x version (and above) for online
application. Please do not use tablet computers, mobile phones, to avoid the loss of
application data.

2AEALRRER RS PRES > GYFALDIGTLBLFEEF > UL FIH
LGB AR R A RREFTH

b. To avoid network congestion, please log onto the website and complete online
application as soon as possible. Late applications are not accepted; please pay attention
to the deadline so as to avoid failing to fill out the application form, due to the shutdown
of the application system.

3 AV REEBRLFTRILEARELETRE S ,42 v W hor e R AR AR MR R
ﬁ&ﬁ§#~2*b%7ﬁﬁﬁ%&ﬁ%#ﬁ§ﬁf%’g AR B
T % g v % 4 E@%L‘f*vﬁ AN S ek U1 "tﬂéﬁﬂzﬁ X 4p Bé ”"TL s Ao B R o i E
IE s ;—%—%?*xp LA 1)

c. Applicants who upload the application materials online and are qualified for admissions,
will be deemed to agree to provide relevant information to admission personnel for the
purpose of review, announcement of admissions, data transfer to the University’s
student academic record system after admission, and agree that the University provides
relevant information for the local alumni association for the purpose of contact for
application, admission notice, scholarships, etc.; If you do not agree with the foregoing
matters, please inform us prior to release of admission decisions.

1115 & g {% % 8 %42 4 #§ 5 2022 Academic Year Admission Brochure for International Foundation Program 8


https://aps.ncue.edu.tw/exampg_f/

SRRIBFETHRIGETIIEATREEN S - BPDFAE  WRTIPRIP 0 I RRAF
?}«ﬂhgrﬁﬁﬁég—+r%ﬁ P BEAR LB, b

RS I
B. Uploading documents for review: Please merge the following documents into one PDF file and
upload it to the application system by clicking on “Online Application” — “Upload Documents

& Edit Application” within the prescribed time limit. Documents uploaded after the deadline
will not be processed.

() B¢ d R LD TTEHRAN > (TR A 8
Eak 7\?“‘ FARS AN AFHRTZ B P2 e P RRY 0 2 FY 54
—1.'—;“ *ﬂ?#lbfqﬂ?’ﬁ %ép‘fl @_J_ I’t‘ﬁ“ziﬁr,: 5o

1. Appllcatlon form for admission: After applying online, go to “Search for Information” —
“Download Application Form”, print out the form, attach a 2-inch half-length and
bareheaded photo taken within the last three months at the top of the form, sign your
name at the bottom of the form, scan the form and upload it to the online application
system with the other documents.

(C)er@EP2E AR HECRBEI PR A P o dod HBEETHE T HIY
r— o

2. Identification document: A photocopy of the passport or other documents for proof of
nationality. A photocopy of the Alien Resident Certificate is required if available.

Mo it & TV RF L KGR F LS FRARARL (F) L5 FVRA
%ﬁa*ﬁiﬁ R T HIFOE N C B AP FARRABFTERI AL R
2R
If the applicant meets the provisions in Article 2 of the Ministry of Education’s
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan, has a
foreign nationality as required and possesses (or possessed) a ROC nationality, then the
applicant needs to provide immigration records for the past six years, certificate of ROC
nationality renouncement or other supporting documents.

()2 %% (fi-)

3. Declaration Form (see Appendix I)

() RELY A AR RERPRZ P BF (HEC)

4. Checklist and Affidavit for International Students Seeking to Study in Taiwan (See
Appendix II)

(I)FBRP + # 1 CARI S - FRRR 2 A g R R L2
ﬁaP@?ﬁLbﬁﬁgﬁ*F3§4ﬁmvdiﬁﬁﬁfﬁ(ﬂ
FY BTV RERELY v B FA)

5. Academic credentials: The official highest academic credential from a foreign school or
equivalent documents proving the academic qualifications and yearly transcripts
authenticated by a Taiwan Overseas Representative Office or an institute established or
appointed by or a private agency commissioned by the Executive Yuan (If the documents
are in languages other than Chinese or English, an authenticated Chinese or English
translation should be additionally attached.)

LA s B8R Bk e %S By Ty o

a. Academic credentials from Mainland China: The provisions in Method for Recognition

R N

E’\
\_EE“ IZ»]‘L
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of Mainland China Academic Credentials shall apply.
2é/£‘ fFﬂJ""?v @-lﬁﬁ/ﬁfrm?}ﬁfﬁgciﬁpmﬁzf%wﬂ°

b. Academic credentials from Hong Kong or Macau: The provisions in Method for
Verification and Recognition of Hong Kong and Macau Academic Credentials shall
apply.

3.Hi & & %‘i’fﬁ :

c¢. Academic credentials from other areas:

(Did R BFRE A EFFAFFRLFFR AR ST RE R -

(a) The academic credential from an overseas Taiwanese school or a school in Mainland
China for Taiwanese merchants shall be regarded as the same as that from a
domestic school of an equivalent level.

Q@ = p vt B R B TR B PRLRS *?Eﬁf%ﬂ*w#zz*ﬁkﬁm °o 2
;HIE“ AR AP R PR REE o BE A RE RO EHRNE ) TS
Pk 2 g R WS L2 AR RH%RE -

(b) Foreign academlc credentials from schools other than the two areas referred to in
the preceding paragraphs shall be processed in accordance with the provisions in
Method for Recognition of Foreign Academic Credentials by Universities.

However, if the academic credential is issued by a foreign school established or
with a branch established in Mainland China, the academic credential shall be
notarized by a notary public in Mainland China and authenticated by an institute
established or appointed by or a civil group commissioned by the Executive Yuan.

Mir? R L pH T RZRIHRFELY > U TreREgryRd ) (it
) o FULEP o FOTAR PP LA RSB TRRRE *%i?ﬁﬁ
ELELARMRSREL EEREIZAFE L X AP AE o BB H e
L N L
If the authentication process cannot be completed before the application deadline, a
signed Affidavit for Presentation of Admission Documents (see Appendix IV) must be
submitted. If admitted, the student must provide at registration the original copy of
diploma and transcript authenticated by a Taiwan Overseas Representative Office
or an institute established or appointed by or a private agency commissioned by the
Executive Yuan. The admission will be cancelled if such documents cannot be submitted
on time.

KRG HPF A Fhmrigg 25 .

The transcrlpt must include grades for courses in every semester.

I E RN AR LR SR E T L RS SRR SR
b
If the applicant is a recent graduate, the diploma does not need to be submitted for the

application, but must be submitted at the time of registration, otherwise the admission

will be cancelled.
MEFL A e s oh 2 30 2k (http://www.taiwanembassy.org) & 34
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For information about the websites of the Overseas Representative Offices, please refer

to the Ministry of Foreign Affairs website (http://www.taiwanembassy.org).

()p &
6. Autobiography
R M Ee g N RN I FA Y AT (4rWORD) HhiRis £
#& = PDF#% -
It can be written in Chinese or English without specific requirements for contents or
formats. Please edit it with word processing software (such as WORD) and then convert it
to PDF format.
COMA PR ER eEr GHERNT E- 4 S H)
7. A proof of financial resources or a proof of scholarship (please choose one of the
following).
L&ﬁiﬁgwﬁﬁﬁ%ﬁﬂiziﬁaiﬁﬁiﬁ4ﬁm%i—90
a. A photocopy of proof of financial resources Issued by a financial institution within the
past three months which demonstrates financial sustainability for the student’s study in
Taiwan.

MFAEP LY AR Fe T a2 p 4 R (i) 2 U RARP

If the certificate of deposit is not under the applicant’s name, the proof of sponsor’s

financial resources (see Appendix III) and certificate of deposit are required.

20 A B RRA AR PR E 2GR £ 2P o
b. Proof of full scholarship offered by a government agency, university, college or a civil
organization.
(M) YT mARER (=)
8. Survey of The Applicant’s Chinese Learning Background (see Appendix VII)

CRREIBTIR/ALFEA
. Notes for uploading electronic documents online:

(- )&% ¢ * Google Chromez* Firefox10.xr4 + 5= & | i % 4 17 o

1. It is suggested to use Google Chrome or Firefox 10.x version (and above) to apply for
admission online.

(Z)r2 b o5 & B F A W QTS PDF k3818 > £ & # 2~ BPDFf & - 22
FHPDFH2Z TP 3R 2 I FEMU BT GEF X e PF A0
Fara (et -3 EEFlash® ) » NEL Y B2 IR EZZEER -

2. The above listed documents shall be made into PDF files and then merged into a
single PDF file. It is recommended to use pure texts or static graphics in the PDF
instead of videos or other special features (e.g., attachments, links or Flash), to avoid
failure of presenting complete uploaded contents.

CIF2R¥ARBCFLZFATH BHFP > 2 AFTH @ e fRTI T

s pRpBMP R B

A In
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3. Applicants shall upload the required documents before the deadline for application and
document upload. The file upload will no longer function after the deadline.
(= )—}’\K;}':l g N > PRI B o LR PE 0 ARFEL DT RA R
B () TR ¥ e 23 %;ﬁ: REDEHE  CFFFIREFE -
4. Apphcants can review and update any of the information provided at any time within the
period for document upload. After the deadline for application, the University will no
longer accept any other documents and applicants can no longer change any of the

information provided. Any incomplete application will be deemed as unqualified and
the applicant shall be held fully liable for it.

(T)FHLAEP > 4] B h? ARSI R HESFH S o 2o » £ 5
U EER AR ERS #Ewg%ﬁﬂg , & %féﬁp%imj WHBERLETFT
ROoFEMIDEEFET -

5. A student who submits forged, fabricated or altered documents shall be subject to
admission cancellation; or a revocation of enrollment and denial to the request of
any certificate pertaining to study, if the said student has already been enrolled; or
revocation of graduation qualifications and confiscation or cancellation of the
diploma, if the said student has been already graduated.

SN ;i—i;c #

I11. Application Fees: Exempted
BV i tA

IV. Notes for Application

-V FA AR E R REEAGRT IO GRS GIHACA60A oo

A. Applicants must have earned an average grade and a grade in each of core courses related to

mathematics and sciences of at least C or 60 taken in the school previously attended.

SRS —*Kf\%ﬁﬂ‘ ol Al EFEZ  KFARLEFASRE  ByREPTL

€ er B ﬁ%»@wgﬁmﬁwgiiﬂ*ﬁ IR SR S CNE SRS S R

15/ pFra b oo lﬁ 27200 BF i EH R G EDEF 2 i 4 Pl (TOCFL)E # & B 3%

B P A BN o & ?} 60 A A7 E D EFE 2 a4 PR (TOCFL)F 4 &

Rt A #sBURE 2 B flig k  F gk - REZ EDREEAM 7Y 5

A g

B. Applications for International Foundation Program will be reviewed by an evaluation committee
once a year. Those who pass the review will be informed by the university after the consent of
the President. The applicants should study at least 15 hours of Chinese class per week, at least
720 hours Chinese class in total in the first year, and achieve Level 2 (A2) for the Test of
Chinese as a Foreign Language (TOCFL)'s Listening and Reading Comprehension in
International Foundation Program. After the first year in the department, the applicants should
achieve Level 3 (B1) for the TOCFL's Listening and Reading Comprehension, and they could

transfer to Manufacturing, Construction, Agriculture and Long-Term Care related departments
or university.

SO BRETIRET MRE2ECRERUFF R LI 2 RAF T R EmERy
x?%‘i"k » A ERE R T RE 4 Xéﬁ}%‘ff’%ZJ wARY G g o “E‘&F BRI GHAE
@5“””* A EBFHR

C. Accordmg to the requirement of the Ministry of Education, international students who are

|
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expelled from a university or college due to behavioral issues, poor academic performance or a
conviction under the criminal code may not apply for admission under the “Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”. Any violation of this
requirement that is verified will result in an immediate cancellation of the individual’s
admission.

T hRF L TE B R B B R EFE O REAEERTR I
FE oW AER G ERED  WwRE E SR ERE o Y Al d
i”ﬁ%f A g e -

D. An international student submitting forged, fabricated, or altered documents for the purpose of
NCUE application shall be subject to enrollment qualification cancellation; or a revocation of
enrollment and denial to the request of any certificate pertaining to study, if the said student is
already enrolled; or revocation of graduation qualifications and cancellation of the diploma by
the University, if the student has been graduated.

~ ru;d; z 7;\%;4 * gp#ﬁ_':; Pﬁi%ﬁwf :‘?; L FH’_%’ _y g;’;g_.:‘/ 4 ﬂ; 4 i%;’,ﬁl B 18 2 E-k%?z,},l
aww%% ?“ﬁ#%*~Twﬁéaw%‘ﬂpﬂﬁﬁqﬁﬂgméﬁ,%bm
N RS TALEGEE ) APM AR T IEE o

E. By submitting an application, applicants agree to grant National Changhua University of

Education the right to use the basic information and relevant files obtained through these

admission procedures for the purpose of admission, registration, statistical research and

educational administration. The relevant regulations stipulated in the “Personal Information

Protection Act” shall apply to other matters.

FARNPAE 423
V. Enrollment Time:
115 &R %1588 (20222107 )
The first semester of 2022 academic year (October, 2022)
H-BRERUZBEPZ
VI. Terms of Study and Contents of Study

=g

i3 ¥ PR i ¥ & #‘?gﬁli gEN R -
Institutes for the Structure and % i Note

Year of Study | Study Period Program Content

BEDET T ET
EiF 2 A4 sk
(TOCFL)¥.* &2 &
EFALUIAETE | gopmAds A2

2022 # 10 e I i
v 32023 & 30 35720 FF > | Achieving Level 2
. | & NCUE Language | Chinese Preparation | (A2) for the Test of
October One year Center — Qfﬁce of | Programs at least 15 Chinese as a
2022- Tuly Internathnal hours per week, Foreign
023 Foundation at least 720 hours Language's
Program Chinese course in Listening and
total in one year Reading

Comprehension is
necessary during
the period of study
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p 2023 & 9
" A
From

September
2023

436+
Undergraduate
program: 4-6
years

18 k-7F 142
§ /J‘ﬁ
College of
Engineering -
Department of
Electronic
Engineering

1 5 - 41&?

College of
Engineering -
Department of

Electronic

Engineering

* = ér\’%' el
SO R 1=
(TOCFL)%J& AR
i# Rl A # s Bl
s
Achieving Level 3
(B1) for the Test of
Chinese as a
Foreign
Language's
Listening and

Reading
Comprehension is
necessary during
the second year

2R R R A AR 5 A
BB Rk A A BRI & R

- EBEHBRD AL EF N
AP S N e[ S
ST S ST SR TEEE
Before the completion of the first year of study in International Foundation Program, students
who have not reached the Level 2 (A2) for the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL)'s
Listening and Reading Comprehension, or who have not reached the Level 3 (B1) for the TOCFL's

4 B % (TOCFL)# #
Pl (TOCFL) . #

Listening and Reading Comprehension since the second year of study at the department will be
suspended from school and arrangements of departure from Taiwan will be made.
%’{ﬁ.
VII. Release of Admission Results
— B LERMN AN ARE T
e p P 12022092 08p (E¥w )

A. The list of new students admitted to NCUE will be posted on the NCUE website homepage.
Release Date: September 8, 2022 (Thursday).

= ﬁ%?ﬁf“4“%?“’@%é WArH BF A T Y g et L B E B FIRTE

N Aw 2 éégm HEIFVEENE 2 B R o BT F ERE S N F AR Ao
FiEp P 12022#097 08p (B ¥w)

B. Besides the release of admission results on the website, admission notices will be sent to the
postal addresses provided by applicants. In areas where mail cannot be delivered due to the
pandemic COVID-19, admission notices will be sent by email.

Sending date: September 8, 2022 (Thursday).

SEE R R H D e TI TG s R AN ¢ %2

Please provide the actual mailing address for sending the admission notice. The applicant who

N
4

fi

misses registration deadline due to an incorrect mailing address provided shall assume full
responsibility.
ARE SRR
VIII. Registration and Enrollment
- o B LR P P L

A. Please follow the instructions and schedule indicated in the admission notice to complete the
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enrollment process.
- 5_3,\4 Rt ER Fliip pFE L AN R s Pﬁ‘fifﬁ ~ (TR
WAL T RERD SRR SRR S B2 fE S
» %‘f

B. Admitted students should submit at the time of registration the original copy of the official

SR EES TN

HE
Brr (eidhd) by

highest academic credential from a foreign school and yearly grade reports authenticated by a
Taiwan Overseas Representative Office, an institute established or appointed by or a private
agency commissioned by the Executive Yuan. (All original documents will be returned after
inspection.)

oY ARG EE RS R LR RAED -

C. Anyone who applies for a resident visa in Taiwan must submit an official certification of
measles and German measles vaccination.

R S A S
IX. Tuition and Fee Standard
S EERP T (FRET)
A. Tuitions, fees and expenses for each semester are as follows (for reference only):
(TR RIS ER S R RE  FRERYF R HRAFER LT LA
1. The fees listed below are based on the academic year of 2022, and the actual fee amount
will be applicable according to that which will be announced in the year of registration.

()% 3%

2. Tuitions and Fees

i3 PR .
7 | Programs # Tuitions/% #F Semester
Year of Study +H 8 *7 *
- B 2 30
. . ) NT$24,600
First Year NCUE International Foundation Program 9
E LERy XA REFS
Second Year B E g7 3 18 7% £ Tuition and fees
NCUE International Foundation Program - | €xemption and free student
Department of Electronic Engineering dormitory
FZE~FTE
T$50,201
Third Year to Fifth Year NT$50,20

(C)EEF (FAFRAFR2BY)
3. Dormitory Fees (including expenses for air-conditioning and internet access) -
NTS$ 5,930 ~ NT$ 30,000

()R 6§
4. Other fees

P Item ¥ * Fee

FEFAGYAOT BT CERF £97)

Textbooks and other study materials (estimated) at the NT$3000~6000
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first year in International Foundation Program
TIRE R}

Computer and internet fee

AR LS R = pliE 2 13—%}

Health insurance fee at the ﬁrst year in International NT$600/ " month
Foundation Program
FATZR% 7
Student safety insurance

NT$480

NT$395

(I)F MR FsE T e MEL g mE o
5. For further information about the national health insurance, please contact International
Foundation Program.
S~ F YRR Y NTS25,000~NT$35,000~ (A AFH ) - =B A3 ¥R -
B. Living expenses for each semester are approximately NT$25,000-35,000. They may vary
depending on individual preferences.

o EFL R
X. Study Partners

AR EIRG FOEF )X AREL BN EYRT > FEREEL a4 o
BS g mgﬂ}fzﬁﬁ AR E FEEAREA Gt I AV { e fEL

?cwﬁi@ig4io

We provide Chinese learning study partners trained by our special program. During the overseas
students’ study in International Foundation Program, the study partners will help them improve
their Chinese skills and fit them into life in Taiwan

#EHBYFALTA

XI. Miscellaneous
R A TR AR LR S e LD X
A. Internatlonal students’ admission is based on the School’s “Study Regulations” and ~ “

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by
the Ministry of Education (MOE). (See Appendix V for details.)

T RESRT e AR LT AR ATt WEL (3 G REFLAEHL)
PTREARAREL > FRP g B0 SRR T B LY S
szj"]"_@‘:]“ T AT IR

B. Those who are admitted to the School and become bachelor, Master’s or doctoral international

students (exchange students and non-degree students excluded) are entitled to the Enrollment
Incentive for International Student (See Appendix V1 for details.) For application for
scholarships and financial assistance, please refer to the Office of International and Cross-strait
Affairs.

=~ méq’_f;—ngjj‘} gﬂgf*g.l FT ~ F F,‘.l fTiﬁ—lme’Hﬂ%“ (7» "*:}fé?*&@vﬁ—

4) ’
l;g,b? ¥ ;%‘i/‘ifﬁ]:_ = ?,,\,\vuf‘_é{‘@p 7 ’]ﬁ{ﬁ%%‘ff FJ &gﬁg’%f@ ;%—’ 3 /P%*‘“Wl{%ﬁ
B AL ARl RS & BN .
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C. Those who are admitted to the School and become bachelor, Master’s or doctoral international
students (exchange students and non-degree students excluded) are entitled to the Taiwan
Language Examination Scholarship. For application for scholarships and financial assistance,
please refer to the Office of International and Cross-strait Affairs or the Office of International
Foundation Program.

E o FHFVIEG EEEERE O RER ARG IT IR A BHETS -

D. Admission to the University does not guarantee visa issuance; the visa has to be issued by the
Bureau of Consular Affairs of the Ministry of Foreign Affairs, or a Taiwan Overseas
Representative Office.

I CARENFEAZIREL > CAEYRF - ERREAFTR

E. All overseas Chinese students and international students of the School are guaranteed a place in
student dormitories.

SRS S T ER S ER S SR EA R S R B Rt

B 002 )& A R 2 AR

F. For the safety of students, regular/irregular visits will be conducted by the advisors from the
Office of International Foundation Program or faculty members from the departments to the
students who live off campus or have part time jobs.

-~ BAFR R /?ﬁ FHEIRFL R L LR ARTE Ty R o

G. After enrolling at the University, students should observe all the regulations stipulated by the
faculty and the student representatives.

Ao W?i)’j‘-fﬁﬁiﬂi‘ TR EEH T CER - PR T RRATEANM Y o

H. The foreign graduate student must take at least one course per semester, and pay the related fees
according to regulations.

1~ ARG B FLARE o RabdeT

I. There are two campuses at NCUE: the Jin-de Campus and the Bao-shan Campus. School
addresses are as follows:

AT 07 R 15
Jin-de Campus: 1, Jin-de Road, Changhua City 500207, Taiwan, R.O.C.
TR T S BR2EL
Bao-shan Campus: 2, Shi-da Road, Changhua City 500208, Taiwan, R.O.C.
L .d \ﬁégﬁg—g—_pg.&r»ﬁz_ﬁ,uﬂ TR G IR .
J. In the event of discrepancies between the Chinese brochure and English brochure, the Chinese
version shall prevail.
Lo ARARABRFFARFT O ARMMZE LRI ARG L) BARIEL -
K. Any matters not covered in this admission brochure shall be in accordance with the relevant
laws and regulations and the resolution of the University Review Committee.

1115 & g {% % 8 %42 4 #§ 5 2022 Academic Year Admission Brochure for International Foundation Program 17



Fff— Appendix 1
Ryt P RELESF
Declaratlon for International Students of
National Changhua University of Education

1AAEBEBE? EaARK TN THARE 4 j\i)i}%?#/fJ 2R e

| hereby attest that | meet the requirements in “Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education, Republic of China

(ROC).

2.8 A RFE P & uT H P 2 — 1| hereby attest that | meet one of the following requirements:
IR P RBEAE AT EF ¢ EAFEREG WY L2 EFLTHR-
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of their application.

L5t mEsg > 2L 57 EANRRAE > P Ay BRERTF A D BT LT A N6E
DT AY NG LS RS P ANEEREAABERILR § A% -
A person of foreign nationality who also holds dual R.O.C. nationality and has never had household
registration in Taiwan, who in the immediate past has resided overseas continuously for at least six
years, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea Chinese student
nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea Chinese Students
in the current academic year.

15 /BB 2 § 57 BN FEMAE o ¢ hp e g sedigr T A 0 B R 58
E’E&ﬁﬁﬁ%?ﬁﬂﬁﬁujﬁ’E%guﬁibﬁpiﬁﬁ’fiﬁﬁﬁigﬁ“%
ERRAL A g o
A person of foreign nationality who also held dual R.O.C. nationality and has renounced the R.O.C.
nationality with the approval of the Ministry of the Interior for at least eight full years at the time
of application, who has resided overseas continuously for at least six years in the immediate past,
and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea Chinese student nor has
accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea Chinese Students in the
current academic year.

(e R LA BESBPAARTER 2 AT A4RG 24 Y P48 Bl 2
AR FR6E L
A person of foreign nationality who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has resided
in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years.

(I8 54 rs % A B REMAE A ARG 4 ¥ e BT A6EL
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has never
had household registration in Taiwan, and who at the time of application has resided overseas
continuously for at least six years.

[3&3 ™ - E Continue on next page)
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oA A ik R FEER (Y 5~ HEhg e 2 EA SRR 2 MERNAFEX
ngﬁ_i— v /ﬂ_f-* A ;r;!zﬁ»h i h: 4’—3_4&7 » A8 —_ﬂr_g*“h’_/ B 7359 % P/;J B8 B ;jlr_F,ﬁ
o BT FEpG Y FARARP 2 L5 EZ TR 2ZpF

The highest academic credential (high school dlploma for undergraduate admission, university or
college diploma for application to a Master’s program, Master’s diploma for a PhD program) that |
provide is legally and validly obtained in the country of the school that | graduated from. The
credential is equivalent to the degree awarded by certified schools in Taiwan.

A A Sf g2 S APM TR (R E R ERE B R AN LD AE BA) 5 L0
2w e A RRTAREZFT O KART TGP rETR 2GR ERG M2
oA
All of the documents | provide (including original copies or photocopies of diploma, passport and
other relevant documents) are legal and valid. Should any documents be found to be invalid or false,
my admission to the School will be revoked, and no academic credit certificate will be issued.

S.AABE N B2FF S —ﬁc TR TP o P M A RIS (TR 2 ANy R B 4
o A\ EMHRE,L B EEI 2 A4 H (Ed) L Ao %w@wxg FE, P £ A 4ol $2
’%d%&%d%%ﬁﬁ’”ﬁﬂ&

I understand that after being admitted, | am required to submit at the time of registration the original
(authenticated) copy of diploma and transcript authenticated by a Taiwan Overseas Representative
Office, or an institute established or appointed by or a private agency commissioned by the Executive
Yuan. The admission will be cancelled if such documents cannot be submitted on time. I have no

objection to this regulation.

B.AAZE AL REA LS AR ERER FAT WY FAREAPN A ERIE o
I hereby certify that | did not complete high school education in the ROC with an international student
status, and have never been expelled from a university or college in the ROC.

7&?—*:‘«05&&3‘\&—5&;%‘& X BPE kP SRR L A o
If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English
versions of the brochure, the Chinese version shall prevail.

Pz E-FARARBEIREE AR RBREAINFT > FUEEERT
AR B R RAHE RS > FRBEK

| authorize National Changhua University of Education to verify the information provided above. If any

of the information is found to be false after admission, I am willing to accept the School’s cancellation

of my student status with no objection.

#* %% (Applicant’s signature)
Ek (BF#) 585 (Passport (ARC) No.) :
£ % p ¥ (Date of Declaration) : & ~ Z(Y) 7 (M) p (D)
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Fif 4k —. Appendix II

CESAN P RN S EFRE SN
L EESE BRSO SRR S

Checklist and Affidavit for International Students Seeking to Study in Taiwan

(U ERE SRS B EREPRE S L Lt
Checklist for International Students Who Have Studied in Taiwan
as an Overseas Chinese Student

myp T EE A lifj&%?ﬂ%«% JOR22FERT . NREF LR AGEL LA é_iri-*&% -
FERRIE e RF 2 B b o G E B Y F T AT 0 R

According to Article 2 of the "Regulations regarding International Students Undertaking Studies
in Taiwan", students of a foreign nationality shall never have studied in Taiwan as an overseas
Chinese student. In order to verify your status as a foreign national, please answer the questions

below honestly. Thank you!

Lk B3 g e xdpdd? U] FLEERT  MARY § 10T R
1. Have you previously studied in Taiwan? Yes[ | No[_] (If no, you don’t have to answer the

questions below.)

2R AT gL L Eij‘uéﬁ ?E[] F 2zl
2. Have you previously studied in Taiwan as an overseas Chinese student?
Yes[ ] No[ | Not Sure[ ]

3HHEETgsAtmeft 2R ¢ 28] 200 72mzl]
3. Have you previously received placement permission by the University Entrance Committee
for Overseas Chinese Students? Yes[ ] No[ ] Not Sure[ ]

AHFREEFE sy FEBRRE2EE 8280 30 2mal]
4. Have you previously applied for admission to and studied at a school through its independent

recruitment for overseas Chinese students? Yes[ ] No[ | Not Sure[ ]

SHIFEKEAFERILETwavtBEefR 24| &Y ?—iij*uﬁ ?E[] T[]

5. Did you apply through the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students for
studying in Taiwan this academic year? Yes[ | No[ ]

BARP D FEN TS PR TF L LG FERT RS -

If you answered ""No™* to question 1 or 2, please fill out the affidavit below.

[3&3% ™ - E Continue on next page)
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s P +  Affidavit

¢ i Lo R RS 0 A E R kA
(42

P A AFEIRAE iEA LA A iﬁ}%’;lﬁq_x%zz-l'gﬁ‘iifﬁgé

(F 1)
WLH2EA P PR RS RS T R 2 TR

|,L 7:(
IR PRRN ¥ SR 4

The Applicant, , 1s a foreign student of the nationality of ,
(Name)

and is seeking to study at in Taiwan this academic year.
(University)

I confirm that I have never studied in Taiwan as an overseas Chinese student. If the authority in

charge of overseas Chinese affairs verifies my identity as an overseas Chinese student, my

admission status shall be rescinded by the original offering university, and I shall not voice any

objections.

To
National Changhua University of Education

> ¥ 23 A (Signatory of Affidavit) :
PR (B ¥ 3 )545 (Passport (ARC) No.) :
p # (Date) : & ~ & (Y) (M) B (D)

(A4 FER B A L TR F)
(I fully understand the content referred to in this affidavit.)

o
@%r%i?Wfﬁﬂﬁ%ﬁﬁj’%ﬁ%*’#ﬂPﬂ 4
ﬁﬂ%ﬁuj’jﬁa@ﬁ%\/*rﬂﬁ@ﬁPWWYﬁf ES S
;ﬁﬁ_ﬁ;‘}i,ﬁﬁg‘,&g’_ﬁlfl NELF o
7f]ﬂ—/"’]"’4"‘Fi'”‘§v‘é/ﬁ;‘;$’:—m'/}7].;‘3%\;}”??’@%%’ > Ap
W@?ﬂﬁik—ﬁ:¢ﬂ°@$ﬂ?ﬁfﬁdﬁﬁ Azig & R 2B KT
BRORFN AR RTYF A G- F L p T R
Description:

According to the "Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan," the term "overseas Chinese student" refers to a student of Chinese descent who has
come to Taiwan to study, who was born and lived overseas until the present time, or who has been living
overseas for six or more consecutive years in the immediate past and obtained permanent or long-term
residency status overseas. However, a minimum of eight consecutive years of overseas residency is
required if the person is applying to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese
medicine in Taiwan.

The term “overseas” refers to countries or regions other than Mainland China, Hong Kong and
Macau. The consecutive years of overseas residency means calendar years in each of which an overseas
Chinese student has not spent more than 120 days in Taiwan. When calculating the number of consecutive
years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent
in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days.
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FiHE = Appendix III
Rt 2 N3¢ 4 84 i

Proof of Financial Resources for International Students of
National Changhua University of Education

A~ A B R A o TR AL

(gt t) (¥ 5 )

e )

FRE Ak et 4 R )T R 2R - g L

R PR LT B

I , am the of the applicant,
(Guarantor) (Relation) (Applicant)

, and hereby take the responsibility of providing all the tuition fees and living expenses of the applicant

during his/her study at National Changhua University of Education.

To The Admission Committee of NCUE

P

% ¢ (Guarantor’s signature) :

R (B FH) 545 (Passport (ARC) No.) :

vi & T 3(Tel)

& =+ 20 % (E-mail) :

L% p g (Date) - 7 ~ #(Y) 1 (M)

P (D)

1115 & g {% % 8 %42 4 #§ 5 2022 Academic Year Admission Brochure for International Foundation Program

22



R EEPY Appendix IV
R+ $5 LE;piF gé}ﬁlgf-ld—‘%-)\gfvf*ﬁgﬁ*?”ﬁ-

Affidavit for Presentation of Admission Documents
+ 4 E"E‘—%v]:;}]}{]é-lﬂ"ﬂ—)»é )
GHE B 7) GHED ¢ 355t (&) o)
WE AR TP PrAE R T 2

I, , applying for admission to

(Full name) (Name of department/graduate institute/class (section))

at National Changhua University of Education, hereby promise that I will submit the following
documents at the time of registration:

FE s P
Check(v) Document
\‘[&]&F’bﬁﬁ-‘ (S R ‘\‘pr € 2 ’}')&T#E L322 A EW%KEZ R
fﬁ@?@” T A=

One original copy of the certificate of the highest academic credentials
authenticated by a Taiwan Overseas Representative Office, or an institute
established or appointed by or a private agency commissioned by the Executive
Yuan.

GARILSH > TR D A AL PN L AR RR%REL B
rﬁgfﬁ":}' "’73}39 - >
One original copy of the transcript of the highest academic credentials
authenticated by a Taiwan Overseas Representative Office, or an institute

established or appointed by or a private agency commissioned by the Executive
Yuan.

et ibacsdan

FLARTIEP PE R SU% A RSO AR 2
_'ﬁﬂ (*6\¢Ql/ I‘_VF%;_’Q ,)E?:S'a}:ﬁ

BRHAEPESHEDL A ARBTG5
WSSV Y A EYFA) o

If I fail to submit the original copy of the highest academic credential certificate and transcript
authenticated by a Taiwan Overseas Representative Office, or an institute established or appointed by
or a private agency commissioned by the Executive Yuan at the time of registration, | shall give up the
admission with no objection. (*If the documents are in languages other than Chinese or English, an
authenticated Chinese or English translation should be additionally attached.)

7 = 4 ¥ 3 Applicant’s signature

R (B F#) 5.8 Passport (ARC) No. :
p #F (Date) : & ~ #(Y) (M) p (D)
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Appendix V
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in

Taiwan
Article 1
These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Article 25, Paragraph 3 of the
University Act, Article 32, Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1 of the Senior High
School Education Act, and Article 6, Paragraph 3 of the Primary and Junior High School Act.
Article 2
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and who meets the
following requirements is permitted to apply for admission to an educational institution, in accordance with the
provisions of these Regulations:
1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.
2. The person has not been given a placement in the current academic year by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate past has
resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission to an educational
institution, in accordance with these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least
eight years.
1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.
2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer does at the
time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the
Interior on a date at least eight full years before making their application.
3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements stipulated in
Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.
A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in Taiwan in
accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never had household
registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the preceding two paragraphs if
the competent education administrative authority gives approval.
The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting date of
the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.
The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area, Hong
Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student has stayed in
Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the number of consecutive
years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent in
Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is
not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan in a
particular year if the person has documentary proof that they:
1. attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or a
technical professional training program accredited by the Ministry of Education;
2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese language center
at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit students overseas;
3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or
4. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to undertake
with the approval of the designated central competent authority.
A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C. nationality
before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may apply for admission as
an international student in accordance with the provisions in place before the amendment and is not subject to
the restrictions set out in Paragraph 2.
Article 3
An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao, who has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided in Hong Kong,
Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for admission in accordance with
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the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department
of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than a
total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the
period of continuous residence referred to in the previous paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have never had
household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided overseas continuously for
at least six years may apply for admission to an educational institution, in accordance with the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department of medicine,
dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than a
total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the
period that they resided continuously overseas referred to in the previous paragraph.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated using
the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis mutandis, to
Paragraphs 1 to 4.

Article 4

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with the
provisions of the two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to continue studying
in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students. However, this requirement does not apply to an international student in either of the following
circumstances:

1. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level program after
completing the course of study at the educational institution to which they originally applied, the university to
which the student is now applying shall handle the application in accordance with its regulations;

2. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower level program
in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason then discontinued their
studies or forfeited their student status, that student may lodge another application to come to Taiwan to study,
but only one such re-application is permitted.

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers that their conduct
or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were serious and as a result, in accordance with
the provisions of its regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan on the
basis of the provisions of the previous paragraph.

Article 5

In principle, the actual number of places available for international students to be admitted to universities and
two-year programs at junior colleges (hereunder referred to as “universities and tertiary colleges”) is limited to
an additional ten percent above the admission quota that was approved for the institution for the previous
academic year by the Ministry of Education, and that number shall be incorporated into the total admission
quota and reported to the Ministry of Education for approval. A university or junior college applying to recruit
more than an additional ten percent shall submit a report of the planned increment (including associated quality
control strategy and supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered
by collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case by case basis by the
Ministry of Education are not subject to this restriction.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program at a junior college, or
to a senior secondary school, junior high school, or an elementary school is limited up to an additional ten
percent above the admission quota that was approved for the institution for the previous academic year that was
approved by the competent education administrative authority, and that number shall be included in the total
number of students admitted for that academic year and be reported to the competent education administrative
authority for approval.

Universities and tertiary colleges may augment the number of places at their institution available to
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international students by the number of places that were available to local students within the admission quota
that was approved for the institution for the previous academic year and shall first report such an increase to the
Ministry of Education for approval.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2 do not include international students who are
not officially registered as a current student.

Article 6

A university or tertiary college that recruits and admits international students into any year of its programs shall
formulate its own related admission regulations and make these public after they have been approved by the
Ministry of Education, and formulate a set of international student admission guidelines that outline details of
the degree programs that admit international students, the length of time in which each program must be
completed, admission quotas, admission eligibility requirements, reviewing and screening methods, and any
other related regulations.

Article 7

International students applying for admission to a university or tertiary college shall submit the following
documents and apply directly to the university or college during its designated application period, and
applicants who pass the review or screening process will be issued an admission notice:

1. An enrollment application form

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However, academic credentials issued by a campus
or branch that a foreign educational institution has established in the Mainland Area by a foreign educational
institution shall be notarized by a notary public there and authenticated by an agency established or designated
by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan, or proof of having a full
scholarship or grant provided by a government, university, college, or private organization.

4. Other documents required by the educational institution being applied to.

When an educational institution reviews an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been authenticated by an
overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the educational institution has any doubts about them, it may request
authentication by an overseas agency If documents that have already been authenticated raise any doubts, the
educational institution may request examination of the documents.

Article 7-1

An international student who submits any certificate or document as part of their application for admission to
an educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has been altered in some way shall have
their enrollment eligibility revoked. If the student has already registered and begun classes, their registration as
a current student shall be cancelled and they will not be awarded any certification whatsoever regarding their
related academic undertakings. If any such circumstances are first discovered after a student has already
graduated, the educational institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require
any degree already awarded to be returned and shall rescind it.

Article 8

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and is applying to
be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies of their graduation
certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply
in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 7, Paragraph 1, Item
2.

An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan, or from a
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bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from a program offering a
foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary school may submit copies of their
graduation certificate, and their transcripts for each year, and apply for admission in accordance with the
provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 4, Paragraph 1, or the provisions of Article
7, Paragraph 1, Subparagraph 2.

Article 9

A university or tertiary college that admits international students shall promptly register details of the following
into the international student data management information system designated by the Ministry of Education: the
international students admitted and registered, any transfer, deferral or abandonment of studies, and any change
to or loss of student status.

Article 10

An international student is not permitted to apply to study any recurrent or continuing education bachelor’s
degree program or in-service master’s degree program, or any other program which is only taught in the
evening or during vacations, at a university or tertiary college in Taiwan. However, an international student who
already has legitimate resident status or who is undertaking a program approved on a case by case basis by the
Ministry of Education is not subject to this restriction.

Article 11

An international student who reports to register at a university or tertiary college, a five-year program at a
junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary school before it is already
one-third of the way into the first semester of the current academic year shall be registered for the first
semester. If it is already more than one-third of the way into the first semester, the international student shall
register for the second semester or the next academic year. However, this restriction does not apply if each
competent education administrative authority has some provision that overrides it.

Article 12

An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an internship after graduating
from a university in Taiwan may have their international student status extended for up to one year after their
graduation.

An international student who has been permitted to undertake initial household registration, resident
registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during the course of their studies in
Taiwan will forfeit their international student status and shall be dismissed by their educational institution.
However, student whose application was handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students and who apply for naturalization to acquire the nationality of the ROC in accordance with
Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is not subject to this requirement.

If international student who studies in university or tertiary college in Taiwan want to transfer to another
university or tertiary college. Each university or tertiary college shall formulate its own regulations regarding
transfers of international students who study in university or tertiary college in Taiwan, incorporate these into
its admission regulations, and submit these to the Ministry of Education for approval. However, an international
student who has been dismissed by the educational institution that admitted the student as a result of
unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another
university or tertiary college.

Article 13

A university or tertiary college may sign an education cooperation agreement with a foreign educational
institution and recruit and admit international exchange students, provided that this does not affect normal
teaching. A university or tertiary college may also apply, mutatis mutandis, its own international student
admission regulations to accept suitable international students as non-degree students.

With approval from each competent education administrative authority, senior secondary schools, junior high
schools, and elementary schools may recruit international students for short-term periods of study in Taiwan of
one year or less.

Article 14

Educational institutions at all levels that establish programs exclusively for international students as part of an
international academic cooperation program or to meet some other special need shall do so in accordance with
the regulations governing overall scale of and resources for development of an educational institution at their
level, and the competent education administrative authority will forward details of such programs for appraisal
and approval by the Ministry of Education.

Article 15

In order to provide incentive awards for outstanding international students who are studying at universities and
tertiary colleges in Taiwan, the Ministry of Education may set up international student scholarships or may
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subsidize universities and tertiary colleges to do so.

To encourage international students to come and study in Taiwan, universities and tertiary colleges may allocate
funds to set up scholarships or financial study assistance to international students.

Article 16

Universities and tertiary colleges shall designate units or personnel to be responsible for handling international
student admission applications, counselling, and liaison matters. These units or personnel shall also boost the
arrangement of homestay accommodation for international students, and of assistance for them to learn
Mandarin Chinese and about Taiwan culture in order to better enhance their understanding of Taiwan.

At different times each academic year, universities and tertiary colleges shall organize counselling activities for
international students or accelerate campus internationalization, to help to foster exchanges and interactions
between local students and international students.

Article 17

A five-year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school that admits international students shall, apart from complying with the provisions of Article 20 when
handling applications from international students who have legitimate resident status in Taiwan, prepare an
international student recruitment plan and submit the plan to the competent education administrative authority
for approval no later than November 30 each year, before recruitment may begin. The competent education
administrative authorities at the municipality, county, and city levels shall submit their approved lists of the
approved quotas for each educational institution in their jurisdiction to the Ministry of Education no later than
December 31 each year for future reference.

The plan referred to in the preceding paragraph shall include the establishment of a dedicated unit responsible
for international students, planning to increase Chinese language and culture courses, and measures for
arranging accommodation for international students.

When necessary, the categories of countries and quotas for the admission of international students referred to in
Paragraph 1 may be stipulated by the Ministry of Education in consultation with the Ministry of the Interior,
and the Ministry of Foreign Affairs.

Article 18

Unless otherwise specified in Article 20, an international student applying for admission to a five-year program
at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary school shall directly
apply to the junior college or school during its designated admission period and submit the following
documents. If an applicant passes the review or screening process, the junior college or school will issue an
admission notice.

1. An enrollment application form.

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education regulations governing the
assessment and recognition of international students’ academic credentials and records. Academic credentials
issued by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in the Mainland Area
shall be notarized by a notary public office there and authenticated by an authority established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan.

4. Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.

5. A power of attorney from the student’s parents or other legal representative, which has been authenticated by
an overseas mission, appointing the guardian in Taiwan.

6. A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has been notarized by a notary public in Taiwan.

7. Any other documents required by the school, college, or university.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the preceding paragraph are not required to be
submitted for an application to be admitted for the first semester of the first grade of elementary school.
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Adult international students are not required to submit the documents stipulated in Paragraph 1, Subparagraphs
4t0 6.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Paragraph 1, Subparagraphs 2, 3, and 7 have not been authenticated by an overseas
mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts about them, it may
request authentication by an overseas agency. If documents that have already been authenticated raise any
doubts, the junior college or school may request examination of the documents.

Article 19

The guardian in Taiwan referred to in the preceding article shall be an R.O.C. citizen who has household
registration in Taiwan and shall submit a Police Criminal Record Certificate, and an income tax inventory for
the most recent year checked and issued by a taxation organization itemizing personal taxable income from all
sources of at least TWD 900,000.

A person who satisfies the requirements prescribed in the preceding paragraph may serve as the guardian in
Taiwan of only one international student. However, a school principal, or the chair of the board of directors of
an incorporated school or a board member may act as the guardian in Taiwan of up to five international
students.

Article 20

An international student who has legitimate resident status in Taiwan and is applying to study a five-year
program at a junior college, or at a senior secondary school, junior high school, or an elementary school shall
submit the following documents and apply directly to the junior college or school, and report to register there if
their application is approved:

1. An enrollment application form;

2. A photocopy of a legitimate resident permit;

3. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education regulations governing the
assessment and recognition of international students’ academic credentials and records. Academic credentials
issued by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in the Mainland Area
shall be notarized by a notary public office there and authenticated by an authority established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the preceding paragraph are not required for an
application for admission to the first semester of first grade at an elementary school.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Paragraph 1, Subparagraph 3 have not been authenticated by an overseas mission, or by
an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts about them, it may request authentication by
an overseas agency. If documents that have already been authenticated raise any doubts, the junior college or
school may request examination of the documents.

After the admission of the international students referred to in Paragraph 1, a senior secondary school, junior
high school, or an elementary school shall submit a list of their details to the competent education
administrative authority for future reference.

If a senior secondary school, junior high school, or an elementary school cannot admit the international student
referred to in Paragraph 1 applying to study there because the school has already filled its admission quota, the
student may apply to the competent education administrative authority for a transfer to be admitted to a school
that has a vacancy.

A senior secondary school, junior high school, or an elementary school may assign the international student
referred to in Paragraph 1 applying to study there to an appropriate grade level or give them a ‘provisional’
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admission status, based on their results during the screening process. This ‘provisional’ status is valid for up to
one year, and their student registration shall be confirmed if they pass the examinations.

Article 20-1

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic occurs in the country of an international student,
and educational institutions in the region become unable to operate normally as a result, that student’s
admission to senior secondary school or junior college may be given special consideration on a case by case
basis, if details of those circumstances have been assessed and submitted by an R.O.C. overseas mission or by
the embassy, consular office or authorized representative office of the student’s country in Taiwan, and then
confirmed by the Ministry of Education in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs, and the National
Immigration Agency of the Ministry of the Interior.

In principle, the additional student admission quota referred to in the previous paragraph for students given
special consideration on a case by case basis shall be one percent of the total student recruitment quota
approved for that school or junior college.

Article 21

The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as stipulated below:

1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of the previous two
articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following recommendation by an overseas mission,
or who have the status of permanent residents in Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the
standard fees that their educational institution applies to domestic students.

2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education cooperation
agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.

3. If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two subparagraphs, an
educational institution may charge the student based on the standard tuition and other fees for international
students that it has determined, and these are not permitted to be lower than the fees levied by other private
educational institutions at the same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the date of effect of the February 1,
2011 amendment to these Regulations shall pay tuition and other for this stage of education fees in accordance
with the pre-amendment provisions.

Article 22

When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a medical and injury
insurance policy which is valid for at least six months from the date that they entered Taiwan. Current students
shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.

If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign country it shall be
authenticated by an overseas mission.

Article 23

If an investigation verifies that an international student has violated the provisions of the Employment Services
Act, their educational institution, or the appropriate competent authority shall immediately handle the matter in
accordance with the regulations.

Article 24

If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or loss of their student
status, their educational institution shall notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of the Foreign
Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where their
educational institution is located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education.

Article 25

If it is considered necessary, the competent education administration authority may visit educational institutions
that admit international students. Any institution found in violation of the provisions of these Regulations shall
be dealt with in accordance with the provisions of the applicable laws and regulations.

If an educational institution is not acting in accordance with the provisions of Article 23, depending on the
circumstances, the appropriate competent education administration authority may also adjust the international
student enrollment quotas for that educational institution.

Article 26

The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and 4, and of Articles 9, 15, 16, 22, and 24 also
apply, mutatis mutandis, to the application procedures, scholarships and subsidies, supervision and guidance,
absences from one quarter or more of the total scheduled class hours of a semester, and the reporting of changes
to or loss of student status for international students who come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese
Language Centers affiliated with a university or tertiary college in Taiwan.

Article 27
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The format of the forms referred to in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 1; in Article 18, Paragraph 1,
Subparagraph 1; and in Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 1 shall be determined by each educational
institution. The format of the forms referred to in Article 18, Paragraph 1, Subparagraphs 5 and 6 shall be
prescribed by the Ministry of Education.

Article 27-1 Experimental education institutes may recruit international students to study in Taiwan in
accordance with the Enforcement Act for Non-school-based Experimental Education at Senior High School
Level or Below, and apply, mutatis mutandis, the provisions of the following articles of these Regulations:

1. Article 2.

2. Article 3.

3. Article 4.

4. Article 11.

5. Article 13, Paragraph 2.

6. Article 17, Paragraph 1.

7. Article 18.

8. Article 19, Paragraph 1.

9. Article 20, Paragraph 1 to Paragraph 4.

10. Article 22.

11. Article 23.

12. Article 25, Paragraph 1.

13. The preceding article.

The plans that an experimental education institute draws up related to international students’ undertaking
studies at their institute in Taiwan shall include items pertaining to putting in place personnel specifically
responsible for international students.

The categories of countries from which an experimental education institute is permitted to recruit international
students are the same as those set out in the regulations specifying the categories of countries from which
elementary and secondary level schools are permitted to recruit international students.

A person who meets the criteria set out in Article 19, Paragraph 1 is restricted to being the guardian of just one
international student. However, any person who is also the person in charge of an experimental education
institute or is the legal representative of a non-profit body that has established an experimental education
institute, that person is restricted to being the guardian of up to five international students.

Experimental education institutes shall incorporate the regulations they draws up governing the fees for
international student that they enroll and associated refunds into the fee collection and refund regulations
referred to in Article 6, Paragraph 4, Subparagraph 7, of the Enforcement Act for Non-school-based
Experimental Education at Senior High School Level or Below.

If an international student loses their student status, suspends their studies, or changes or terminates their
undertaking a period of short-term study, or had other changes in their circumstances, the experimental
education institute shall notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the service
center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where the experimental education
institute that the student attended is located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education,
and to the competent education administrative authority of the special municipality, county or city where the
experimental education institute that the student attended is located, and the school where the student is
nominally registered.

Article 28

These Regulations shall take effect on August 1, 2012.

The amendments to these Regulations shall take effect on the date of promulgation, with the exception of the
amendments promulgated on December 24, 2012 which shall take effect on January 1, 2013, and the
amendments promulgated on August 23, 2013 which shall take effect on September 1, 2013.
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Appendix VI
National Changhua University of Education

Implementation Guidelines for International Student Awards

Approved by the meeting of School Fund Management Committee on March 25, 2020
Approved by the Executive Council on December 4, 2019

1. Purpose: National Changhua University of Education (NCUE) establishes the Implementation
Guidelines for International Student Awards (the Guidelines) to promote internationalization and
academic competitiveness by recruiting international students to enroll in degree programs.

2. Subjects and Qualifications:

(1) Freshmen: International students (excluding exchange students and non-degree
students) applying for the undergraduate, master and doctoral programs based on the
Admission Brochure for International Students of NCUE.

(2) Graduate (including master and doctoral programs) students: International students
who are officially enrolled “with an average grade of 80 or above in the preceding
academic year without any record of misconduct and with the conduct grade of 80 or
above in each semester”.

3. Application Deadlines and Methods:

(1) Freshmen: Freshmen shall apply for awards when applying for admission to NCUE. Applicants
shall select the type of admission awards when filling in the admission application form.

(2) Graduate (including master and doctoral programs) students: Graduate students shall apply for
awards and submit for assessment every year before July 31 by submitting the transcript of the
preceding academic year, the recommendation letter of the advisor (or mentor or director of
department), and other supporting documents to the departments, which shall send the
submission to the Office of Academic Affairs.

4. Award Methods:

(1) Freshmen (including undergraduate, master and doctoral programs): Tuition and fees
exemption and free student dormitory for the first year.

(2) Students under the Elite Study in Taiwan Program (ESIT) of the Ministry of
Education are subject to the regulations of the Ministry of Education and NCUE.

(3) Graduate (including master and doctoral programs) students: Tuition and fees
exemption and free student dormitory for the second year; basic tuition and fees
exemption and free student dormitory for the third year.

(4) Students receiving the awards shall not apply for other relevant awards of NCUE repeatedly.

5. Award Timeframe:

(1) Undergraduate program: First year of admission.

(2) Master program: Up to 2 years in principle (including the first year of admission).

(3) Doctoral program: Up to 3 years in principle (including the first year of admission).

In special circumstances, the timeframe may be extended by the departments or colleges

based on the good deeds or other good performance of applicants.

6. Assessment Procedure: The Office of Academic Affairs shall submit the list of applicants to
the “Student Admission Award Assessment Team” for assessment, and submit the results of
the assessment to the President for approval. Upon approval of the President, the Office of
Academic Affairs shall process related fee exemptions.

7. The funds for the awards under the Guidelines shall be appropriated from the tuition and fee
incomes of NCUE.

8. The Guidelines shall be implemented upon adoption at the Executive Council and the

meeting of School Fund Management Committee and upon approval of the President. The

same procedure shall apply to any amendments.
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FiHf£ Appendix VII

PeRADE L
Survey of The Applicant’s Chinese Learning Background

1.7 8" <85 7 Have you ever studied Chinese before?

2 8:iE > 34 ¥ % 2 4% No (Please continue with Question 2)
OF:i6 > 7% %% 1.1 42 Yes (Please continue with 1.1)

L1 i F@ome 04 7 (w8 )

What materials have you used in learning Chinese? (Please answer in detail.)

12 in g 5 A h? + 7 (5w B )How long have you been studying Chinese? (Please answer in detail.)
& ¥ about *]- F¥ hour(s) per week » & 7 for # year(s) i ? month(s)

1.3 - =& 7 Ilearned £ year(s) i * month(s)

1.4 &vRzm & ¢ < ? Where did you study Chinese?

2. iR € * €37 W3z ? Canyouspeak Chinese? [O% ¢ No [§ Yes
(Dm 1 fluently O & & Well O« # Fairly [OX 35 % % Barely Passable [- % a little)

LR g g ® % ? Can you read Chinese?
D¢ 3 & % % 3.1 42 Yes (Please continue with Q 3.1)
0% ¢ - 7% ¥ % 442 No (Please continue with Q4.)
3.1 iv ¢ 7 chF #A_? Which set of printed Chinese characters can you read?
O+ 48 F Traditional Characters O 4 F Simplified Characters [ f& #% ¢ Both

4. ng 2 € B WF ? Canyou write Chinese?

O¢ - 5% % % 4.1 4L Yes (Please continue with Q4.1)

0% ¢ - 3% ¥ % 5 4% No (Please continue with Q5)

4.1 i ¢ B hF A ? Which set of printed Chinese characters can you write?

O+ 48 F Traditional Characters O f§ 42 F Simplified Characters [ f& #% ¢ Both

5. nfe® 2B - £ @i F 4 ? How long have you lived in a Chinese language environment?
For & year(s) 1% ? month(s)

fin - O ; /¢ Taiwan [J¢ B + £ Mainland China (0% /& Hong Kong

I:I;é i 3 = Other Country/City (3 % ! 3 B Please specify: )

6. i 4P < i 4 P|%+5 ? Have you ever taken a Chinese Proficiency Test?

T
O3 > $4cil@hd 38 L5 Yes, T'took » & % % and achieved Level.

7. FEREP < 2 & p 7 Self-Evaluation of Chinese Proficiency
0% & Beginner [ 5 % & Poor O« ¥ Fair O 24 Good O£ Excellent
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